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PANTHER G 5 w/STEEL ROAD WHEELS .. L

Project supervised by HIROHISA TAKADA. Technical drawings provided by MINORU IGARASHI. KIT N O 6370
Technical assistance provided by STEVEN VAN BEVEREN .
Thanks to TOM COCKLE and GARY EDMUNDSON as technical consultants.
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HUTOHR ZUR BEACHTUNG ATTENTION
. LDy = Klebar und Farbe nicht in der Nahe siner offenen Feusr verwenden = Ne pas ulikser de colle ou de peinture a proximité dune flamme
REREEREOICCEOELTIMEL, BIREE und das Fanster von Zeit zu Zeit zur Bell fung 8fnen. nue, el aérer la piéce de lemps en temps.
scsﬁtnntﬂmcm&:naua?, - Symbale wie K bazishan sich auf dis Farbnummem - Le numéro i pourLindication de couleurs comespond au numéro
+ BEHEEDRIL GSI CREOS CORP. Mr 5 —DESTH . GS| CREOS GORP. MA. GOLOR. Kieber und Farbe sind do GSI CREOS CORP. MA. COLOR. La cofe et la peinture ne
SR PR S TV B AD TRIEBELRS< TS, nicht emthatien. sont pas compri
CEEESVS P EUUMTHEEER Y S SR, +Zum Abschneiden der Telle wvom Verbundstick eine - Pour retirer les piboes hors du cadre, uliliser des ciseaux
o el gedi . und  die s spéciaux pour maguette le plastique en excks avec un cutler ou
DERARL YO TP AVE T LT TCEEN. Plastiktsile mit sinem Messer oder sine Feile bessitigen. une lime.
FHTEOY A YT - SR TFORNETS A< EEL, - Die Bedewtung der Symbole finden Sie unten In dieser Spalte. *Voir Ia fin de cette colonne pour I signification des symboles
[e:3 3] CAUTION ATTENZIONE
- GUBRHE A R REOR R - AT PR S IR SRR - * Wihen you use glue o paint, da nat Use heas a naked flame, and use + Non usare colla eap
« il {£% GSI CREOS CORP 1 & MR.COLOR (AR - in a well-vantilated raom. dl tanto In tanto per camblare 'arla.
TSR AR ~Symibets sisch as 1 refer 0 the color number of GS| CREOS + 8 dese Indicazioni ol colors i rierisce &l numero ol colore oi
‘ CORPS. MA. COLOR. Giue and paint ara not included. GSI CREOS CORP. MR, COLOR. Colla & vemice non $ono incluse.
-EIK*EEH&‘_MB& - RARRAAN - WARDE ~ When you take pars off the runner frame, use madeling sclssars. * Quando si i del carrelio. ici
MiZHREBHE - and rim axcess plastic with a cutter o a file. sliminare la plastica in eccasso can un colallo @ una fima.
- EEAE W S E U T 5 - + See below for the meaning of symbals. « Viadere in fondo a questa colonna per i significato dei simbol.
2omRL TR FOmaTCEEL ERLGLT L FH AR TCREN AEMB TS AR 23905 T
@ iRt @ Feuie @ o cre Topiy st @ e . P e i e
2TEILE FERTIOEN ENTFERNEN NIGHT KEREN HIER ABZIEHBILD SCHLIESSEN U AT W B R RIBETF SO 31
EFFECTUER 2 PECES. RETIRER HE PAS GOLLER ‘APPUIGUER DEGALGOMANIE BOUGHER LE TROU ) AR A L S
FARE DUE PEZZI SEPRARRE HOW INCOLLARE. ‘ABbLICARE DECAL COMANIE PoRS PENG AT GAIEL AOH
TEE S KPL POISTA ELIMA TAYTA REIKA SR R
GOR2 5T KALAGENA LIMMAE) APPLICERA DECALEN TN WA WA LS AT
[ W RN BLRAE ity WEREE KEEEMRE
ABLTCESY FEMITCEEL mBLTCEEG FomrTORE EssRRLTCREN mmwa ()
Ry m Bl SeEmiatnen @ H @ SEoun @ AT LU FOR METAL
HIER VORSICHT oFTNEN ZUSAMMENKLEBEN BT BEGEN NACH SELIEBEN WETALLKIEER
0 FARE ATTERTION FARE UN TROU ‘COLLER ENSEMBLE PLUER FILVOUS FLAIT FACULTATIE COLLAANETAL ISSTANTANES
USARE ATTENZIONE FORO APERTO INCOLLARE INGIEME PEGARE FACCLTATIVG ‘COLLA ISTANTANEA PER METALU
‘VARCVASTI VAR REIKA LIIMAA YHTEEN TAITA VALINNANVARAINEN PIKALMAA METALLIOSIA VARTEN
FORIKTIGT OPFNAHALET LIMMA IHOP BOCKA VALBAR IETALLDELAR
1oER LE) £ WA Ty
H[1l GSI CREOS CORP. AQUEOUS HOBBY COLOR [l GSI CREOS CORP. MR. COLOR MODEL MASTER COLOR

! Dragen is always at the forefront in utilizing new technalagy and material in

th dovelopmant of s various productinos Such immvation s goared to () [ k., ! allows fling.cutting.sanding and polishing
__ reduce the modelor's canstruction time and effort, but at the same time g

9 [:D can be glued using normal madeling liquid cement

brings high dotail to the ond product. Q

Dragen is proud ta introduce DRAGON STYRENE 100, a cross breed that has

ke Sbvatoge o i sy and UG st doped nd ormtnd ) sy 1o getkd of st s ol tinner
by the Dragon RED Team.

H2E FSvs 1747 _|BLACK SCHWARZ [NOIR NERO BE
WIE DRELAT b |1768 | FLAT WHITE MATTWEISS BLANC MAT BLANCO OPACO i+]=] =]
i3 1415 |STEEL STAHL ACIER ACCIAIO RiRE
HEEE gy RTSUM 1735 |\WOOD BROWN | HOLZBRAUN BRUN BOIS MARRONE LEGNO RiRE
JE Ly RS9y 2096 |RED BROWN ROT BRAUN MARRON ROUGE  |MARRONE ROSSICCIO | 4T#6 ' B8
JTeE HEEE 1406 |BURNT IRON GEBR, EISEN FER BRULE FERRO BRUCIATO i)
nwE h—FTU—> 1711 |KHAKI GREEN  |KHAKIGRUN VERT KHAKI VERDE KAKI 13 1-4=8
Wan H—oATO— 2099 |DARK YELLOW |DUNKEL GELB  |JAUNE FONCE GIALLO SCURO BEE

GUIDELINE FOR DIFFERENT SUSPENSION OPTIONS
Left:G4 + A19 Right: G5 + A19 Left: G8 + G24 Right:G9 + G26
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Paint & Markings

v—#%YYRUSKE  Markierungen und Bemalung  Decoration et Peinture  Marchio & Pitura BSR4 457

Pz.Rgt.1, “LAH", LaGlieze 1944

Pz.Rgt.2, East Prussia 1945

o

Pz.Rgt.24, Eilendorf, Germany 1944

Pz.Rgt.24, Adchen 1944

®®

Dragon Europe: c/o Hobby Pro Marketing Ges. m.b.H.
Am Leonhardbach 7, A-8010 GRAZ, AUSTRIA

DRAGON Fit4 i
6370-01
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EModo esatt per applicare le decalcomanie

D Pulire la superiiie del madeko con un panne umido,

2 Ritaghere ciescun disegne del foglio decalcomanie e mmergeri
inacqua calda per 20 $600NG,

(@ Controilare col polpastrello se I disegno & alleniato sula base di

facendolo scivolare dalla base di carta
@ Spostars i disegno nosa esatta posizions mediarto il palpastrello
umido, quindi togllere Facqua In eccesso e le bolle d'aria sotto la
decalcomania mediante un panno soffice di cotone.
® Quando la decaicomanie sono asciutte, toglers con un panno
‘umicio leccesso di codla inorno alla decaicomania stessa.

Il Correct Method for Applying Decals

D Clean the model surface with a wet eloth.

@ Cut out each decal design from the decal sheet, and dip it
In warm water for 20 seconds.

@ Use afingeriip lo check if the decal is loose from the
backing paper. If s, place it in the proper position on the.
model, and slide it off the backing paper onto the model.

@ Move the design to the exact position with a wet fingertip,
and squeeze out any excess water or air bubbles under
the decal with a soft cotton cloth.

& When the decals are dry, use a wet cloth to gently wips
away any residue left around them.

WComment appliquer les décalcomanies cor-
rectement

@ Netioyer la surfece du hurnide.

@ Découper chaque décalcomanie de sa fenlle de papier ot la
planger dans l'eau tizde pendant vingt secondes.

@ Vrifir aves |6 bout du doigh s 1o dessin se détache de son
pagier-support. Si oui, le postionner & fendrott choisi sur le
modble e retirar doucement s papier-suppart.

@ Positionner la décalcomanie corectement avec un doigt humide
@1 épanger lout restant deau el loules bulles dair sous s

vania aves un chiffon doux.
s0nt séche, détacherle colle autour des
décalcomanias avec un chiffon humido.

MDas Korrekte Aufbringen der Abziehblider

D Overfiache des Modelis mt feuchtem Tuch relnigen.

@dedes Motiv enzein aus dem Bogen herausschneiden und 20
Sekunden In warmes Wasser tauchen.

@Mt dom Finger prilfan, ob sich das Mofiv vom Trigerpapier gelbst
hal. Wenn ja, 5o schieben Sie es vom Papier weg and seine
genaue Position auf dem Modod,

@Komgweren Sie tie exakle Lage mit nasser Fingerspitze und
driicken Sie Wasserniasen unter cem Abziendiid mit einem
weichen Baumwolltuch weg.

Entforman  Sle beim  Antrocknen  der  Abzichbider die
Kiobemittelréindar mit einem fouchten Tuch.
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